
     
КЛИНИЧКИ ЦЕНТАР СРБИЈЕ 

11000 БЕОГРАД, Пастерова 
бр.2 

 РЕПУБЛИКА СРБИЈА  

 
 
СВИМ ПОТЕНЦИЈАЛНИМ ПОНУЂАЧИМА У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ 

 
АЛАТ  

 
Број јавне набавке 52ТМ/2014 

 
По позиву за подношење понуда објављеном на порталу Управе за јавне 
набавке и на сајту Клиничког центра Србије 
 
У складу са чланом 63. став 3. ЗЈН наручилац Клинички центар Србије, 
овим путем даје додатно појашњење у вези са припремањем понуде: 
 
ПИТАЊА: 
ПИТАЊЕ 1 - У УПУТСТВУ ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ, 
ставка 1, ц), 
навели сте да пратећа документација и штампана литература може бити на 
другом језику, под 
условом да их прати тачан превод релевантних пасуса, на српском или 
енглеском језику а у Прилогу 
бр.7, иза спецификације сте навели да каталог или извод из каталога треба 
да буде на српском језику. 
- На ком језику треба доставити пратећу документацију, штампану 
литературу (изводе из каталога 
или каталог)? 
 
ПИТАЊЕ 2 – Шта значи реченица: Понуђач попуњава уколико има 
потребе за истим, у УПУТСТВУ ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ 
ПОНУДУ, Прилог бг.7? Треба ли попунити овај 
прилог или не? Ако се не попуњава да ли треба достављати изводе из 
каталога, с обзиром да је иза 
спецификације наведено да их треба доставити? 
Шта се уноси у колону Уверење о квалитету, Прилог бр.7? 
 
ПИТАЊА – Прилог бр.3 
Ставка 14 – Навели сте да су Вам потребни цевасти кључеви. Да ли уз ове 
цевасте кључеве треба 
понудити и одговарајуће окретаче? 



Ставка 44 – Може ли се понудити нож за бланкирање од фи 8-28мм? 
Ставка 53 - Навели сте да Вам је потребан чекић 250г. Може ли се 
понудити чекић од 300г? 
Ставка 61 – Навели сте да Вам је потребан шпиц зидарски са гуменим 
штитником. Можете ли нам 
одговорити која Вам је дужина шпица потребна? 
Ставка 62 – Навели сте да Вам је потребан секач зидарски са гуменим 
штитником. Можете ли нам 
одговорити која Вам је дужина секача потребна? 
Ставка 70 – Навели сте да Вам требају мердевине дужине 4м, двокраке са 
по 14 газишта. Шта 
значи двокраке? Да ли су Вам потребне мердевине које се могу склопити у 
слово А? Да ли је висина 
мердевина (4м) када се ставе у слово А или када се развуку? 
 
ОДГОВОРИ: 
 
ПИТАЊЕ 1: Сва пратећа документација, каталози или изводи из каталога 
морају бити на српском језику. 
 
ПИТАЊЕ 2: Прилог број 7- Врста техничке карактеристике (спецификације), 
квалитет, количина, опис услуга, рок извршења, место извршења, 
евентуалне додатне услуге се обавезно попуњава, а колона 5 – Уверење о 
квалитету се не попуњава. 
 
ПИТАЊЕ 3: 
Ставка14 -  Уз цевасте кључеве обавезно морају бити окретачи димензија 
6-17 и 18-41. 
Ставка 44 – Наручилац остаје при захтеваној димензији наведеној у 
конкурсној документацији. 
Ставка 53 – Да, можемо прихватити понуђени чекић од 300 gr.  
Ставка 61 -  Потребна дужина шпица треба да износи приближно 300 mm. 
Ставка 62 -  Потребна дужина секача треба да износи приближно 300 mm. 
Ставка 70 -  Потребне су дводелне мердевине чији се делови могу 
користити и појединачно а склопиве су у слово А. Висина мердевина када су 
склопљене у слово А износе минимум 3,76 m а дужина дела мердевине 
треба да износи минимум 4 m. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
Позиција бр. 5 Брусилица угаона 900Њ... Питање, да ли је за наручиоца 
прихватљива брусилица са свим 
истим или бољим карактеристикама, са бројем обртаја 11000 мин-1? 
Позиција бр. 18 Шлајферица 350Њ... Питање да ли је за наручиоца 
прихватљива шлајферица са свим бољим 
карактеристикама снаге 440Њ, пречника брусне плоче 115џ280мм? 
Позиција бр. 21 Брусилица угаона 900Њ... Питање, да ли је за наручиоца 
прихватљива брусилица са свим 
истим или бољим карактеристикама, са бројем обртаја 11000 мин-1? 
Позиција бр. 30 Клешта папагај... Питања, да ли се мисли на клешта 
дужине 250мм или 300мм? 
Позиција бр. 34 Клешта шпиц права 170мм... Питање, да ли су за 
наручиоца прихватљива клешта шпиц 
права са свим бољим или истим карактеристикама дужине 160мм или 
200мм? 
Позиција бр. 35 Клешта шпиц крива 170мм... Питање, да ли су за 
наручиоца прихватљива клешта шпиц 
крива са свим бољим или истим карактеристикама дужине 160мм или 
200мм? 
Позиција бр. 44 Нож за бланкирање 4-28мм... Питање, да ли је за 
наручиоца прихватљи нож ЈОКАРИ за 
бланкирање каблова опсега 8-28мм? 
Позиција бр. 45 Ампер клешта... Питање, да ли су за наручиоца 
прихватљива клешта са свим бољим 
карактеристикама, основне тачности 1,5%? 
Позиција бр. 46 Бонсек рам са платном типа триленијум. Питање, да ли би 
за наручиоца био прихватљив 
бонсек рам са свим исти или бољим карактеристикама са биметалним ХСС 
платном? 
Позиција бр. 47 Кључ виљушкасти неварничећи... Питање, да ли је за 
наручиоца прихватљив кључ 
виљушкасти неварничећи израђен од легуре Бакар-белиријум? 
Позиција бр. 49 Вибрациона бушилица... Питање, да ли је за наручиоца 
прихватљива вибрациона бушилица са 
свим истим или бољим карактеристикама са бројем обртаја 0-2700 мин-1? 
Позиција бр. 50 Аку бушилица 12В... Питање, да ли је за наручиоца 
прихватљива аку бушилица 12В са 
свим истим или бољим карактеристикама и бројем обртаја 0-350/0-1350 
мин-1? 
Позиција бр. 64 Маказе за лим... Питање, да ли су за наручиоца 
прихватљиве маказе за лим са свим 
истим или бољим карактеристикама дужине 250мм? 



Позиција бр. 67 Универзални мерни инструмент... Питање, да ли је за 
наручиоца прихватљив мерни 
инструмент са свим истим или бољим карактеристикама са распоном 
температуре -20⁰ Ц до 750⁰ Ц? 
Позиција бр. 81 торба за алат... Питање, да ли је за наручиоца 
прихватљива торба са свим истим 
траженим карактеристикама димензија 420џ150џ250мм израђена од 
политеџ материјала? 
Прилог бр. 7 Врста, техничке карактеристике, квалитет... Питање, молимо 
наручиоца да појасни какви 
податци треба да се упишу у колону „ Уверење о квалитету“? 
На страни 3/47 Подаци о језику на ком понуда мора бити написана под Ц) 
стоји да пратећа документа и штампана литература коју обезбеђује 
понуђач, могу бити на било ком језику под условом да их прати тачан 
превод на српском или енглеском језику, а  
На страни 40/47, кажете да каталолог или оверен извод из каталога треба 
да буде на српском језику... Питање, да ли каталози и 
изводи из каталога могу бити достављени на енглеском језику? 
У конкурсној документацији нигде није дат максималан рок испоруке добара. 
Питање, да ли је као максималан рок испоруке добара прихватљив 30 дана 
од испоруке? 
 
 
ОДГОВОРИ: 
 
Позиција бр. 5 – Наручилац остаје при захтеваном броју обртаја за 
брусилицу наведеном у конкурсној документацији.  
Позиција бр. 18 – За наручиоца је прихватљива шлајферица са понуђеним 
карактеристикама 440W и пречника брусне плоче 115x280 mm. 
Позиција бр. 21 – Наручилац остаје при захтеваном броју обртаја за 
брусилицу наведеном у конкурсној документацији.  
Позиција бр. 30 – Наручилац захтева да клешта папагајке имају дужину 
минимум 240 mm. 
Позиција бр. 34 - Наручилац захтева да клешта шпиц права имају дужину 
минимум 170 mm. 
Позиција бр. 35 - Наручилац захтева да клешта шпиц крива имају дужину 
минимум 170 mm. 
Позиција бр. 44 - Наручилац остаје при захтеваним карактеристикама ножа 
за бланкирање наведеној у конкурсној документацији. 
Позиција бр. 45 - Наручилац остаје при захтеваној тачности за ампер 
клешта наведеној у конкурсној документацији. 
Позиција бр. 46 – За наручиоца је прихватљив бонсек рам са биметалним 
HSS платном. 
Позиција бр. 47 - За наручиоца је прихватљив наведени виљушкасти 
неварничећи кључ израђен од легуре бакар – белиријум. 



Позиција бр. 49 - Наручилац остаје при захтеваним карактеристикама  
вибрационе бушилице наведеној у конкурсној документацији.  
Позиција бр. 50 - Наручилац остаје при захтеваним карактеристикама за 
аку бушилицу наведеној у конкурсној документацији. 
Позиција бр. 64 - Наручилац остаје при захтеваним карактеристикама за 
маказе за лим наведеној у конкурсној документацији. 
Позиција бр. 67 - Наручилац остаје при захтеваним карактеристикама 
универзалног мерног инструмента наведеног у конкурсној документацији. 
Позиција бр. 81 - Наручилац остаје при захтеваним карактеристикама 
торбе за алат наведене у конкурсној документацији. 
Прилог бр. 7 - Прилог број 7- Врста техничке карактеристике 
(спецификације), квалитет, количина, опис услуга, рок извршења, место 
извршења, евентуалне додатне услуге се обавезно попуњава, а колона 5 – 
Уверење о квалитету се не попуњава. 
На страни 3/47 - Сва пратећа документација, каталози или изводи из 
каталога морају бити на српском језику. 
На страни 40/47 - Сва пратећа документација, каталози или изводи из 
каталога морају бити на српском језику. Наручилац није одредио рок 
испоруке, али га је узео као резервни критеријум за рангирање 
најповољније понуде. 
 
 
С' поштовањем,  
 
 

КОМИСИЈА ЗА ЈАВНУ НАБАВКУ 


